1911 GRIP BUSHING EXTRACTOR - CHALLIS GRIPS 1911 GRIP
BUSHING EXTRACTOR, SLIM

Easy & Effective Bushing Removal

Challis bushing extractors are attached to the bushing with a standard grip screw.
With the bushing held captive, the drive teeth cannot slip out of engagement and
the top of the bushing will not peel off. Significant torque can be applied with the

vigh |

included lever.

Attributes

Name: CHALLIS GRIPS 1911 GRIP BUSHING EXTRACTOR, SLIM
Manufacturer: CHALLIS GRIPS

Product no.: 100017842

Mfr. No.: T-SBE

Make: 1911

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 080687718993

Item details

Made in USA
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1911 Griffbouchsenextraktor Sicherheitsanweisungen

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den 1911 Griffbuchsenextraktor von Challis Grips entschieden hast. Dieses Werkzeug
wurde entwickelt, um eine sichere und effiziente Entfernung von Standard oder Slim 1911 Griffbuchsen zu
ermoglichen. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung
der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Werkzeug vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Halte das Werkzeug auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behorden.

Informiere dich Uber ProduktRiickrufe tber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du den
Extraktor verwendest.
Stelle sicher, dass der Griffouchsenextraktor sicher an der Buchse befestigt ist, bevor du Drehmoment

anwendest.
Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment, wenn du den Hebel benutzt, um Schaden an der Buchse

oder dem Extraktor zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung des Extraktors bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Abrutschen und

mdgliche Verletzungen zu verhindern.
Verwende den Extraktor nicht, wenn er beschadigt ist oder wenn die Griffschraube nicht ordnungsgemar

funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
® Sammle alle bendtigten Werkzeuge und Ausristungen.

Befestigung des Extraktors:

® Richte den Extraktor mit der Griffouchse aus.
® Fihre die StandardGriffschraube durch den Extraktor und in die Buchse ein.
® Ziehe die Griffschraube fest an, um die Buchse zu fixieren.

Verwendung des Extraktors:

® Sobald die Buchse gesichert ist, benutze den mit dem Extraktor gelieferten Hebel, um Drehmoment

anzuwenden.
® Erhohe das Drehmoment schrittweise, bis die Buchse beginnt, sich zu I6sen. Wende keinen

UbermaRigen Druck an.
® Wenn sich die Buchse nicht 16st, Gberprife die korrekte Befestigung und stelle sicher, dass keine

Hindernisse vorhanden sind.

4. Entfernen des Extraktors:

® Nachdem die Buchse entfernt ist, schraube die Griffschraube vorsichtig ab, um den Extraktor zu I6sen.
® Bewahre den Extraktor an einem sicheren Ort auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmdll.
® Berilicksichtige Recyclingoptionen, wenn mdoglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstiitzung bezuglich des 1911 Griffouchsenextraktors, siehe bitte die Kontaktinformationen
des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Vielen Dank, dass du dich fir den 1911 Griffouchsenextraktor entschieden hast. Deine Sicherheit hat flir uns oberste
Prioritat.



1911 Grip Bushing Extractor Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Grip Bushing Extractor by Challis Grips. This tool is designed to provide safe and
efficient removal of standard size or slim 1911 grip bushings. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the tool before use for any signs of damage or wear.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the extractor.

® Ensure the grip bushing extractor is securely attached to the bushing before applying torque.

® Do not exceed the recommended torque when using the lever to avoid damage to the bushing or the

extractor.
® Avoid using the extractor in wet or damp conditions to prevent slipping and potential injury.
® Do not use the extractor if it is damaged or if the grip screw is not functioning correctly.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the workspace is clean and welllit.
® Gather all necessary tools and equipment.

2. Attaching the Extractor:
® Align the extractor with the grip bushing.

® |nsert the standard grip screw through the extractor and into the bushing.
® Tighten the grip screw securely to hold the bushing captive.

3. Using the Extractor:

® Once the bushing is secured, use the lever included with the extractor to apply torque.
® Gradually increase torque until the bushing begins to loosen. Do not apply excessive force.
® |f the bushing does not loosen, check for proper attachment and ensure no obstructions are present.

4. Removing the Extractor:

® Once the bushing is removed, carefully unscrew the grip screw to detach the extractor.
® Store the extractor in a safe place to prevent damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling options if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the 1911 Grip Bushing Extractor, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or product documentation.



Thank you for choosing the 1911 Grip Bushing Extractor. Your safety is our priority.



Instrucciones de Seguridad para el Extractor de
Casquillos de Cachas 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Extractor de Casquillos de Cachas 1911 de Challis Grips. Esta herramienta esta disefiada para
proporcionar una extraccion segura y eficiente de los casquillos de agarre de tamafio estandar o delgado de 1911.
Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y el
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su proposito previsto.

Inspecciona siempre la herramienta antes de usarla en busca de signos de dafio o desgaste.
Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar

el extractor.

Aseglrate de que el extractor de casquillos esté fijado de manera segura al casquillo antes de aplicar torque.
No excedas el torque recomendado al usar la palanca para evitar dafios al casquillo o al extractor.

Evita usar el extractor en condiciones humedas 0 mojadas para prevenir deslizamientos y posibles lesiones.

No uses el extractor si estd dafiado o si el tornillo de agarre no funciona correctamente.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.
® Relne todas las herramientas y equipos necesarios.

Fijacion del Extractor:

® Alinea el extractor con el casquillo de agarre.
* |Inserta el tornillo de agarre estandar a través del extractor y en el casquillo.
® Aprieta el tornillo de agarre de manera segura para mantener el casquillo en su lugar.

Uso del Extractor:

Una vez que el casquillo esté asegurado, utiliza la palanca incluida con el extractor para aplicar torque.
® Aumenta el torque gradualmente hasta que el casquillo comience a aflojarse. No apliques fuerza
excesiva.
® Sj el casquillo no se afloja, verifica la fijacion adecuada y asegurate de que no haya obstrucciones
presentes.

Retiro del Extractor:

® Una vez que el casquillo esté retirado, desenrosca cuidadosamente el tornillo de agarre para
desacoplar el extractor.
® Almacena el extractor en un lugar seguro para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches el producto en la basura doméstica.
® Considera opciones de reciclaje si son aplicables.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o apoyo relacionado con el Extractor de Casquillos de Cachas 1911, por favor consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o la documentacion del producto.

Gracias por elegir el Extractor de Casquillos de Cachas 1911. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Instructions de sécurité pour I'extracteur de bushing
de poignée 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi I'extracteur de bushing de poignée 1911 de Challis Grips. Cet outil est congu pour permettre un
retrait sOr et efficace des bushings de poignée de taille standard ou slim 1911. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et le respect du Reglement Général sur la Sécurité des
Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Inspectez toujours I'outil avant de 'utiliser pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation de I'extracteur.

® Assurezvous que I'extracteur de bushing est solidement fixé au bushing avant d'appliquer du couple.

Ne dépassez pas le couple recommandé lors de I'utilisation du levier pour éviter d'endommager le bushing ou
I'extracteur.

Evitez d'utiliser I'extracteur dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades et les
blessures potentielles.

Ne pas utiliser I'extracteur s'il est endommagé ou si la vis de poignée ne fonctionne pas correctement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que I'espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires.

Fixation de I'extracteur :

® Alignez I'extracteur avec le bushing de poignée.
® |nsérez la vis de poignée standard a travers I'extracteur et dans le bushing.
® Serrez la vis de poignée de maniére sécurisée pour maintenir le bushing en place.

Utilisation de I'extracteur :

Une fois le bushing sécurisé, utilisez le levier inclus avec I'extracteur pour appliquer du couple.

® Augmentez progressivement le couple jusqu'a ce que le bushing commence a se desserrer. Ne forcez
pas trop.

® Sile bushing ne se desserre pas, vérifiez I'attachement correct et assurezvous qu'aucun obstacle n'est
présent.

Retrait de I'extracteur :

® Une fois le bushing retiré, dévissez soigneusement la vis de poignée pour détacher l'extracteur.
® Rangez I'extracteur dans un endroit sOr pour éviter tout dommage.

Instructions de mise au rebut



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Envisagez des options de recyclage si applicable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant I'extracteur de bushing de poignée 1911, veuillez consulter les
informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.

Merci d'avoir choisi I'extracteur de bushing de poignée 1911. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Estattore di Bushing per
Impugnatura 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Estattore di Bushing per Impugnatura 1911 di Challis Grips. Questo strumento &€ progettato
per fornire una rimozione sicura ed efficiente dei bushing per impugnatura di dimensioni standard o slim. Si prega di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Ispezionare sempre lo strumento prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti di richiamo del prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® |ndossare sempre |'equipaggiamento di protezione personale (EPP) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando si utilizza l'estattore.

® Assicurarsi che l'estattore per bushing sia saldamente attaccato al bushing prima di applicare la coppia.
Non superare la coppia raccomandata quando si utilizza la leva per evitare danni al bushing o all'estattore.
Evitare di utilizzare I'estattore in condizioni di umidita o bagnato per prevenire scivolamenti e potenziali
infortuni.

® Non utilizzare I'estattore se & danneggiato o se la vite per impugnatura non funziona correttamente.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie.

2. Attaccare I'Estattore:

® Allineare l'estattore con il bushing per impugnatura.
® |nserire la vite standard per impugnatura attraverso l'estattore e nel bushing.
® Serrare saldamente la vite per impugnatura per mantenere il bushing in posizione.

3. Utilizzare I'Estattore:

® Una volta che il bushing € fissato, utilizzare la leva inclusa con I'estattore per applicare la coppia.

® Aumentare gradualmente la coppia fino a quando il bushing inizia a allentarsi. Non applicare forze
eccessive.

® Se il bushing non si allenta, controllare il corretto attacco e assicurarsi che non ci siano ostruzioni.

4. Rimuovere I'Estattore:

® Una volta rimosso il bushing, svitare con attenzione la vite per impugnatura per staccare l'estattore.
® Conservare l'estattore in un luogo sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Considerare opzioni di riciclaggio se applicabili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto riguardante I'Estattore di Bushing per Impugnatura 1911, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Grazie per aver scelto I'Estattore di Bushing per Impugnatura 1911. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Wkretaka do Wktadek
Rekojesci 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Wkretaka do Wkitadek Rekojesci 1911 od Challis Grips. To narzedzie zostato zaprojektowane
w celu bezpiecznego i efektywnego usuwania standardowych lub smuktych wktadek uchwytu 1911. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz
zgodnos¢ z unijnym rozporzadzeniem o ogllnym bezpieczenhstwie produktow (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu wylgcznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj narzedzie przed uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

® Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzywania wkretaka.

® Upewnij sie, ze wkretak do wkladek uchwytu jest pewnie zamocowany do wkfadki przed zastosowaniem
momentu obrotowego.

® Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego podczas uzywania dzwigni, aby unikna¢ uszkodzenia
wkiadki lub wkretaka.

® Unikaj uzywania wkretaka w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciu sie i
potencjalnym obrazeniom.

* Nie uzywaj wkretaka, jesli jest uszkodzony lub jesli Sruba uchwytu nie dziata prawidtowo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet.

2. Mocowanie Wkretaka:
* Wyrownaj wkretak z wkiadka uchwytu.

®* W16z standardowg Srube uchwytu przez wkretak i do wktadki.
® Dokrec¢ $rube uchwytu mocno, aby utrzymaé wktadke na miejscu.

3. Uzywanie Wkretaka:

® Po zabezpieczeniu wkiadki, uzyj dotgczonej dzwigni do zastosowania momentu obrotowego.
® Stopniowo zwiekszaj moment obrotowy, az wktadka zacznie sie luzowac. Nie stosuj nadmiernej sity.
® Jesli wktadka nie luzuje sie, sprawdz prawidtowe mocowanie i upewnij sie, ze nie ma przeszkod.

4. Usuwanie Wkretaka:

® Po usunieciu wkiadki, ostroznie odkre¢ srube uchwytu, aby odtgczy¢ wkretak.
® Przechowuj wkretak w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu, jesli to mozliwe.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub potrzeb wsparcia dotyczacego Wkretaka do Wktadek Rekojesci 1911,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub dokumentacji
produktu.

Dziekujemy za wybor Wkretaka do Wkladek Rekojesci 1911. Twoje bezpieczeristwo jest dla nas priorytetem.



1911 Grip Bushing Extractor Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Challis Gripsin 1911 Grip Bushing Extractorin. Tama tytkalu on suunniteltu tarjoamaan turvallista
ja tehokasta poistamista standardikokoisille tai kapeille 1911 grip bushingsille. Lue tamé turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista tydkalu ennen kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida tyokalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Kayta aina asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, kayttaessasi
extractoria.

® Varmista, ettd grip bushing extractor on kiinnitetty tukevasti bushingiin ennen vaanndn soveltamista.

* Ala ylita suositeltua vaantda vivun kayton aikana, jotta valtat bushingin tai extractorin vaurioitumisen.

® VAalta extractorin kaytt6d marissé tai kosteissa olosuhteissa liukastumisen ja mahdollisten vammojen
estéamiseksi.

* Ala kayta extractoria, jos se on vaurioitunut tai jos gripruuvi ei toimi oikein.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etta ty6tila on puhdas ja hyvin valaistu.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja vélineet.

2. Extractorin Kiinnittaminen:
® Kohdista extractor grip bushingin kanssa.

® Aseta standardi gripruuvi extractorin I&pi ja bushingiin.
® Kiristd gripruuvi tukevasti pitamaan bushing paikallaan.

3. Extractorin Kaytto:

® Kun bushing on kiinnitetty, kdytd mukana tulevaa vivun osaa vddnnon soveltamiseen.
* |Lis&a vaantoa vahitellen, kunnes bushing alkaa loystya. Ala kayta liiallista voimaa.
® Jos bushing ei l16ysty, tarkista, etté se on kiinnitetty oikein ja ettei esteita ole.

4. Extractorin Poistaminen:

® Kun bushing on poistettu, irrota varovasti gripruuvi detacheroidaksesi extractorin.
® Sailyta extractor turvallisessa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten maérdysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos se on mahdollista.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea liittyen 1911 Grip Bushing Extractoriin, viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka on annettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.



Kiitos, etté valitsit 1911 Grip Bushing Extractorin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen térkeaa.



1911 Grip Bushing Extractor Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Grip Bushing Extractor fran Challis Grips. Detta verktyg ar utformat for att ge saker och
effektiv borttagning av standardstorlek eller smala 1911 grip bushings. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker anvandning och efterlevnad av EU:s allménna produkt
sékerhetsreglering (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid verktyget fére anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

* Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglas6gon och handskar, nar du
anvénder extractorn.

® Se till att grip bushing extractorn ar ordentligt fast vid bushingen innan du applicerar vridmoment.

® Overskrid inte det rekommenderade vridmomentet nar du anvander spaken for att undvika skador pa
bushingen eller extractorn.

® Undvik att anvanda extractorn i vata eller fuktiga forhallanden for att forhindra att den glider och potentiella
skador.

® Anvand inte extractorn om den ar skadad eller om grip skruven inte fungerar korrekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsytan ar ren och val upplyst.
® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning.

2. Fasta extractorn:
® Justera extractorn med grip bushing.
® Satt in standard grip skruven genom extractorn och in i bushingen.
® Dra at grip skruven ordentligt for att halla bushingen pa plats.
3. Anvanda extractorn:
® Nar bushingen ar sékrad, anvand den medféljande spaken for att applicera vridmoment.
® Oka gradvis vridmomentet tills bushingen boérjar lossna. Tillampa inte éverdriven kraft.

® Om bushingen inte lossnar, kontrollera att den &ar korrekt fast och att inga hinder finns.

4. Ta bort extractorn:

® Nar bushingen har tagits bort, skruva forsiktigt ur grip skruven for att lossa extractorn.
® Forvara extractorn pa en saker plats for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall.
* Overvag atervinningsalternativ om tillampligt.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella fragor eller support angdende 1911 Grip Bushing Extractor, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktdokumentationen.

Tack for att du valde 1911 Grip Bushing Extractor. Din sakerhet &r var prioritet.



Bezpe€nostni pokyny pro 1911 Grip Bushing
Extractor

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Grip Bushing Extractor od Challis Grips. Tento nastroj je navrZzen pro bezpecné a
efektivni odstranéni standardnich nebo Stihlych 1911 grip bushings. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto
prirucku k bezpecnosti, abyste zaijistili bezpecné pouzivani a dodrZzovani nafizeni EU o obecné bezpec&nosti vyrobk
(GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, Ze vyrobek je pouzivan pouze pro svij zamysleny Gcel.

Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte nastroj na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo incidenty pfislusnym organtim.

Sleduijte informace o staZeni vyrobk( prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
extractor.

® Zajistéte, aby byl grip bushing extractor pevné pfipevnén k bushingu pfed aplikaci krouticiho momentu.
® NeprekraCujte doporuceny kroutici moment pfi pouzivani paky, abyste se vyhnuli poSkozeni bushingu nebo

extractor.

Vyhnéte se pouzivani extractor za mokrych nebo vihkych podminek, aby se predeslo sklouznuti a
potencialnimu zranéni.

Nepouzivejte extractor, pokud je poSkozen nebo pokud grip Sroub nefunguje spravné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Pfiprava:

® Zaijistéte, aby bylo pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a vybaveni.

Pfipevnéni extractor:

® Zarovnejte extractor s grip bushing.
® Vlozte standardni grip Sroub skrze extractor a do bushingu.
® Pevné utahnéte grip Sroub, aby se bushing zajistil.

Pouzivani extractor:

® Jakmile je bushing zajiStén, pouzijte paku dodanou s extractor k aplikaci krouticiho momentu.

® Postupné zvySuijte kroutici moment, dokud se bushing nezacne uvolfiovat. NepouZivejte nadmérnou
silu.

® Pokud se bushing neuvolni, zkontrolujte spravné pfipevnéni a ujistéte se, Ze nejsou pfitomny zadné
prekézky.

Odstranéni extractor:

® Jakmile je bushing odstranén, opatrné odSroubujte grip Sroub, abyste odpojili extractor.
® Ulozte extractor na bezpecné misto, aby nedoslo k poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nevyhazujte vyrobek do domaciho odpadu.
® ZvaZte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se 1911 Grip Bushing Extractor se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci vyrobku.

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Grip Bushing Extractor. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



